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ablatione praetactae Bibliothecae, . . . alios item omnes, prae
quorum manibus eadem in toto vel in parte haberetur, ipsi Ste-
phano Zuhay, vel familiaribus et servitoribus eiusdem, aut alteri
cuilibet assignatione, restitutione, restituique factione prohibuit.«
(A pozsonyi kdptalan levéltirdban.)
Volt-e eredménye ezen dvdsnak, arrél nincs tudomdsunk.

MAGYARORSZAGI KONYVMASOLOK ES BETUFESTOK
A KOZEPKORBAN.

Kizli: Csontosi Jdnos.
— Otsdik kozlemény. —

LXXXIIT.

Nicolaus Iudicis de theuczendorf 1336-bdl

Szepesmegyei, deutschendorfi vagyis popridi ') szdrmazdsu,
kitél a gyulafehérvdri gréf Batthydnyi-konyvtdrban >Glossa
in Psalterium dicta Gorrac« czimii 279 levélbél, papir-
kézirat maradt fonn, melyet 1386-ban mdsolt. A kéziratnak két-
ségtelen szepességi provenienczidja van s a kovetkez§ colophon-
nal végzddik: »finita anno Domini 1386 per Nicolaum
Iudicis de Theuczendorph.« Ki légyen ezen popradi
kionyvmdsold, kit mi haszndlunk fel ezattal legeldszor, errdl
bévebb adataink nincsenek. %)

LXXXIV.

Nicolaus sacerdos de Cerova Brida a XIV. szi-
zadbdl

E hazdnkfia idegen hangzdsi neve daczdra zalamegyei
illet6ségti, hol Cerovabrida mint helynév mér egy 1248-ki
oklevélben?) jon eld. Miklés pap tehit vagy idevalé szdrmazdsa

1) Wagner C.: Analecta Scepusii. I.

2) Beke A. Index Manuscriptorum Bibliothecae Batthyanyianae cte
Karolyfejérvar 1870. 23 L

%) Fejér 1V. 2, 34 1.
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vagy idevalé pap volt s mint ilyen a XIV. szdzadban egy 362
hartyalevélbél 4116 »Breviarium o t« mdsolt, melyben a magyar-
orszdgi szentek officiumai benfoglaltatnak. A kézirat jelenleg a
muzeumi konyvtdr tulajdona, ismertette Knauz') s colophonja,
melyben Miklés pap magdt kényvmasolénak nevezi, a kivetkezd:
sExplicit liber psalterii per manus Nicolai sac.
(erdotis) scriptori (sic) de Cerova brida. Quis
cunque erit lege(ns) in isto breviare (sic) semper
sit orens dominum pro me.<

LXXXV.
Igléi Silvester 1422-b 51

Mdsolta 1422-ben Igléi Arnold tandr természettudomdnyi-
munkdjdt, mely természettani, vegytani és alchymiai érteke-
zéseket foglal magdban s jelenleg a gyulafejérvari kényvtér
birtoka. ?) A kézirat kétségtelen szepességi provenienczidval bir,
4-ed réti papiron van kidllitva s cgyike azon kevés kéazi-
konyveknek, melyek a kozépkorbél rdnk maradtak — Ki
vélé irodalomtorténeti fontossiga abban 4ll, hogy colophonjiban
egy egészen ismeretlen XV. sz. hazai természettuddsnak emlékét
tartotta fon. Ezen érdekes colophon igy szdl: »Explicit
Rosarius editus per magistrum Arnoldumpro-
fessorem peritissimum in septem artibus de
nova villa®) anno domini M. CCOCXXIL Scriptus
per Silvestrem.« Sem a kinyvszerz6 sem a konyvmdsold
irodalmunkban ekkorig ismeretesek nem voltak.

LXXXVI.
Michael Harschde Geppingen 1427b 61

Ezen németorszdgi szdrmazdsu, de hazdnkban meghonosodott
konyvmdsolé 1427-ben Csetneky Ldszlé a budai sz. hdromsdgrdl ne-
vezett keresztesség f0mesterének szolgdlatdban 4llott s ennck budai
hézdban egy orvosi konyvet mésolt. A kézirat magdban foglalja az
>Aqua vitae« a»tractatus de oleis< és »De re medica«czimi értekezé

1) A magyar egyhiz régi mise- és zsolozsmakinyvei Esztergom
1870. 71 L

2) Beke A. Index. ete. 38. 1.

%) Iglénak kozépkori latin cluevezése. L. Wagner C.: Analecta See-
pusii 1000 1.
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seket s jelenleg aniirnbergi » GermanischesMuzeum« tulajdona. Colo-
phonja a kovetkez6: »Amen deo gracias. Explicit
per me Michaelem Harsch de Geppingen alias
de furdnow in domo et habitatione venerabilis
domini Ladislai de tschitnek M. (agistri) cruci-
feratus Ecclesie sancte Trinitatis de Calidis
aquis budensibus nec non domini sui gracio-
sissimi Anno ete. —27° proxima feria 3-ia ante
festum corporis Christi.« Ezen érdekes colophon Cset-
neky Lidszlé életéhez s a magyarorszdgi kényvmdsoldk torténeté-
hez egyardnt ismeretlen adalékokat nyujt.

LXXXVII.
Erdélyinévtelen 1433-b6 1.

A nagyszebeni dgost. evangelicusok ugynevezett kdpolna-
konyvtdrdban, mely jelenleg a bdré Bruckenthal-féle konyvtdrban
6riztetik, van egy XV. sz papir kézirat, mely sz. Agostonnak
»de conflictu vitiorum et virtutum« czimii munks-
jét tobb més munkéval egyiitt tartalmazza. E kéziratrol kétség-
telen hogy Erdélyben és ‘pedig valésziniileg Nagyszeben vidékén
késziilt, dmbdr a mdsolé sem nevét, sem a mdsoldsi helyet a
konyvben nem emliti. A colophon azonban oly vildgosan tanus-
kodik a kézirat erdélyi provenientidjirdl, oly kozvetlenséggel
foglalkozik az ottani helyi viszonyokkal, hogy annak névtelen
m4soldjat kozleményiinkbe méltdn felvehetjiik. A colophon ugyanis
igy szél: »Sic est finis huius libri, qui dicitur
Cordialis qui tractat prosalute anime sub
anno domini M° CCCC 383° tempore disturbii cum
olahisinffugaraschetcoronatione serenissimi
regisnostri Sigismundiadimperatum.« E név-
telen konyvmdsolét emliti Dr. Teutsch az »Archiv fiir Geschichte
des deutschen Buchhandels« 1879-iki folyamdban; én a kéziratot
a m. tort. tdrsulat 1879-ki marosvdsdrhelyi kirdnduldsa alkalm4-
val haszndltam.

Magyar Konyv Szemle 1881, 14
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LXXXVII

Maysai Gyorgy 1438-b 61 ‘
Szathmérmegyei majsail) szdrmazdsu, ki 1438-ban vasdr-
napi evangeliumokat és prédikdczidkat mdsolt. A kézirat. jelen-
leg a zdgrabi kdptalan konyvtdrdban Oriztetik, ivrétben vastag
kotetet tesz ki s a kovetkez8 colophonnal végzédik: »>Eix-
plicitEvangelium Dominicale per annicircu-
lum (per manus) Georgii de Maysaetestfini-
tum in festo Joannis ante portam Latinam A.
D.millesimo quadringentesimo trigesimo oc-
tavo.« Mint konyvmdsolét Kowachich?) kéziratdbél mi haszndl-

juk fel ezuttal legel8szor.

LXXXIX.
Gratz Jdnos zdgrdbi kanonok 1449-b6 1

Schier®) és Kerchelich *) szerint’ 1449-ben mésolta az
»Expositio Evangeliorum« czim hértya codexet,
mely a zdgrdbi érseki konyvtirban jelenleg is megvan. A kéz-
iratot Gratz Jdnos- 1451-ben a zdgrdbi székesegyhdznak hagyoms-
nyozta, miként ezt a boritéktdbla belsején olvashaté kovetkezd
egykoru feljegyzés tanusitja: »Iste liber expositionis
et quaedam alia in se continens legatus est
Ecclesie Zagrabiensi per D. Joh de Gratz
Archidiaconum de Vrboch etCanonicum dictae
Ecclesie Zagrabiensis A. D. 145] qui obiit in
via ad curiamromanam in anno jubileo.« Mint
konyvmasold irodalmunkban ismeretlen.

XC.
Andreas Nicolai de Hungaria 1454-b6 1L

. Valdszintileg domonkosrendi szerzetes, ki mint a kassai
tirshdz névendéke 1454-ben »De Historia Sacra ejusque myste-

1) Fejér. Cod. Dipl, Hung X. 1. 745 1.

?) Kowachich : Repertorium Manuscriptorum et monumentorum dip-
fomaticorum . . . . . . czimii, fol. lat. 139 jegyit
kézirat 211 1. a Nemzet1 Muzeum konyvtamban

%) Specimen Stiriae Litteratae. Viennae 1769. p. 1. Nr IV

') Historia Ecclesiae Zagrabiensis 1. p. 878 1.




Csontosi Janostol. 209

riis libri septem additis Expositionibus in Evangeliac< czimi
papirkéziratot mdsolta. A kézirat jelenleg a rémai »Ottoboniana«
konyvtdrban van s a kovetkez§ colophonnal bir: »(Kxpli-
ciunt) de Historia sacra eiusque mysterns
libriseptem additis expositionibus in Evan-
gelia (permanus) Andree Nicolai de'Hungaria
coenobiicassoviensisordinis

alumni anno 1454.<') Azon korilménybdl hogy a méso]o
neve mellé oda tette: »de Hungaria« kovetkeztethetjiik, hogy a
kéziratot kiilfoldi monostorban készitette.

XCL

Verebélyi Zoerdrd szentgyorgyilelkész
1458—1459-b 6 L.

E kényvmdsolst Dr. Rémer Fléris Ferencz nagyérdemii
tudésunk a gottweigi benczések konyvtdrdban deritette fel, 2) hol
neve a 468. szdmd XV. szédzadi papircodexben van megorokitve
A kézirat kétségtelen magyarorszdgi szdrmazdsa, 4-ed rétben
330 levélen van kidllitva s tobb theologiai munkét foglal maga-
ban. Ezeket egynek kivételével 1458. és 1459 ben Buddn Ve-
rebélyi Zoerdrd szentgyorgyi lelkész mdsolta, kinek kezevondsait
a kézirat 303 beirt levelén taldljuk. Az dltala leirt munkdk, mint
utélagosan személyesen meggylz8dtem, a kovetkezdk :

1. S. Antonii liber de Confessione. (Ezen
munka levelei kozé vannak ékelve kisebb nyolezadrétti czédu-
ldk, melyekre kés6bbi XV. szdzadi kéz: »Decem casus
reservati in Synodo Stigoniensi 1468.« czimi
czikket irta.) E munka colophonja a kovetkez§: »Et sic est
finis huius opusculi licet minus bene scripsi, tunc peto vestras
dominationes et fraternitates mihi non imputari quia exemplar mi-
nus fuit nigrum, per me Zo. d. We. sa. Bude sabbato proximo
ante apparitionis S. Michaelis Anno D. ete. (M. CCC.) LVIIL«

2. 3Summa Angelica seu Expositio Missae.
Colophonja : »Explicit liber Canonis maioris per manus Zoerardi

1) Dudik B. Iter Romanum I. 275. 1.
?) L. Rémertél: Konyvtari bavarlataim Altenburgban és Gottweig-
ban. Magyar Kényvszemle 1881, II—III fiizet. 109—110. L
14%
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plebani constituti pro tunc in Zenthgewrg, iuxta Albam Regalem
sitam, tempore vero disturbiorum ortorum inter Romanorum Im-
peratorem et filiorum Groph dictorum ceterorumque emulorum
huius inclyti Regni Hungariae ab una, parte vero ex altera
Mathiam filium gubernatoris eiusdam Johannis de hunjad Re-
gem electum dicti Regni Hungariae. 1459. In vigilia beatorum
apostolorum symonis et Jude Anno domini Millesimo quadringen-
tesino quinquagesimo nono pro quo Deus cum genitrice virgine
Maria et omnium sanctorum suorum semper laudetur glorificetur
et benedicetur Amen. Scriptor petit unum Ave Maria pro sa-
lute in eo legentibus.«

3. Compendiosa Expositio Missae circa
initium minoris canonis. Colophonja: »Explicit liber
minoris canonis per manus Zoerardi presbyterum de Werebyel
ipso die decollationis b. Joannis Baptistae anno millesimo
quadringentetimo quinquagesimo octavo.«

4 Tractatus de Sacramentis. Colophon: »Et sic
est finis huius operis adiutorio omnmipotentis Dei laus Deo ma-
trique sue gloriosissime. Laus tibi sit Criste quoniam liber ex-
plicit iste. Explicit autem feria quarta proxima ante festum
Nativitatis gloriosissime matris Jehsu Christi domini nostri Marie.
In B. (uda) Anno domini millesimo quadringentesimo quinqua-
gesimo octavo. Zo. sa. d. We.«

Verebélyi tehat az 1. 3. 4ik munkdt Buddn 1458-ban s a
2-ikat Szentgytrgyon Fejérvdr mellett 1459-ben mdsolta Mint
konyvmasolét Dr. Rémer Floris Ferencz emlitett értekezésében
felhasznalta.

XCII—XCIIL

Paulus Praesul és Petrus Fulkus de Thata
1459-b 6 1.

E két kényvmésolét is Dr. Rémer Fldris Ferencz tuddsunk
kutatdsai hoztdk napfényre. Az 6 nyomozdsaibél tudjuk, hogy e
két hazdnkfia a gottweigi konyvtdr 468. szdmu codexének
»Elucidariuse czimii, 27 levélbél 4ll6 munk4jdt mdsolta.
Es pedig, mivel a szoveg irdsa egy kézre vall, valésziniileg agy,
hogy az egyik irta a szoveget, a mdsik a rubrumokat. Igy lett
a killsnben kis munkdnak két mdsoldja, a mint errdl a kovet-

W T
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kez8 colophon tanuskodik: »Explicit Elucidarius per
manus Pauli Praesulis et Petri ffulkus de
Thata Ante Epiphaniam Domini Ano ete. (MCCCC)
59.« Mint kényvmdsoldkat Dr. Roémer Fléris Ferencz emlitett
czikkdben felhasznalta. -— Egyéniségeikrdl azonban bévebb ada-
taink nincsenek. '

XCIV.
Iwanich P4l vdradi kanonok 1451-bdl.

Osszegyjtotte s 1451-ben egy kotetben lemdsolta Zrednai
Vitéz Jdnosnak leveleit. melycket ez mint a kirdlyi cancelldria
prothonotariusa az 1445—1451-ki id8szakban irt. A gydjtemény
Vitéznek 80 levelét tartalmazza. A kéziratot jelenleg a béesi
udvari konyvtir birja. Kiadta Schwandtner: Scriptores Rerum
Hungaricarum (Bées 1746.) ivrétl kiaddsdnak wmdsodik koteté-
ben. Iwanichrdél megjegyzem, hogy 1451-ben a kiralyi cancelldria
jegyzdje volt, kit Vitéz mint csdzmai kanonokot mar 1445-ben
magdval hozott Véradra.?)

XCV.
Esztergominévtelen didk 1463-bél.

Nevét nem ismerjitk, miikodésérdl azonban a béesi csdszdri
udvari konyvtdr 4728. szdmw,?) 224 levélb8l 4ll6 latin papir-
kézirata tanuskodik. melyet 1463 ban az esztergomi isko-
ldban médsolt. A kézirat, a mint ezt killonboz§ theologiai.
philosophiai és kortani ?) értekezéseibll kivetkeztethetjiik, iskolat
kézikonyv volt s valdsziniileg valamely esstergomi iskolds didk
készitette. A kézirat 138a levelén ugyanis ezen colophon 4dll:
sExpliciunt decem praecepta domini in schola,
Strigoniensi annodomini millesimoquadringen-
tesimo sexagesimo tertio« E feljegyzés érdekes azért is,
mert fontartotta az esztergomi iskola XV. szdzadi emlékét. A
kézirat egykori birtokosa az ellevélen XV. szdzadi irdssal olvas-
haté: »Benedictus Plebanus de Thwra« 14(719)

1) Fraknéi Vilmos: Vitéz Janos élete. Budapest 1879, 152 1.
*) Tabulae Codicum Manusecriptorum Palat. Vind. 4723. sz.
%) Knauz Nandor: Kortan V. L
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XCVL
Névtelenkdpolnaipdlos 1474b 6L

Emléke fonmaradt a gottweigi konyvtdr 223. szdmi,
XV. szdzadi papirkéziratdban, melyben a kovetkezd munkdkat
mésolta: 1. Evangelia dominicalia per annum, anno 1474. 2. Evan-
gelia cum Sermonibus. 3. Casus episcopales et papales. 4. Ex
libro vitae Patrum. 5. Tractatus de sex gradibus poenitentiae. 6.
Sermones varii de Sanctis. 7. Peregrini Sermones de Sanctis.
8. Legendae Variae. Mindezen munkdk egy kéz vondsait mutat-
jdk s a kéziratnak nagyobb részét képezik. Hogy a kézirat palos-
rendi kolostor szdméra készilt, azt egész kidllitdsdbdl kovetkeztet-
hetjiik, hogy pedig Képolnin iratott, hol a pdlosoknak mér a XV.
szdzadban monostoruk volt, err8l a kézirat 26a levelén olvashaté
kovetkez8 egykoru feljegyzés tanuskodik, mely rubrumban igy szdl:
»Scriptus promagna parteinKapolnaetin unum
collectus. A kéziratot tehdt valamely kdpolnai pdlos 1474-ben
irta. A »pro magna parte< megjegyzés gy értendd, hogy a kéz-
iratnak csak azon része késziilt Kdpolndn, melyet felsoroltunk, a
misodik rész, mely a >Speculum Humanae Salvationis« czimii
munkdt tartalmazza, mds kéztll szdrmazik s az irds jellemére
nézve az elébbi munkdktdél egészen eltér. E névtelen konyvmd-
solét Romer Fléris tuddsunk haszndlta fel legel6szor.t) En az
6 kutatdsai nyomsn vizsgdltam meg a kéziratot és kiozlom e
helyiitt az eredményt.

XCVIIL
Szombathelyi Tamés pdlos 1476-bél.

Egyike a legtuddsabb hazai pdlosoknak, kinek életét Gyon-
gyossy Gergely 12 fejezetben irta meg. 1476 koriil tobb theologiai
munkét irt, melyekb8l a »Sermones populares; Expositiones
Regulae; Tractatus de recognitione professionis; Exhortationes
pro Visitatoribus« czimiiek rednk nézve érdekesek azért, mert
ezeket sajdtkeziileg mdsolta. 2) Hogy hova let-

1) Elgbb idézett munkijiban.

%) Fragmen Panis Corvi Protoeremitici etc. Bées 1663 242 1. — Kurz A.
Nachlese auf dem Felde der ungarischen und sichenbiirgischen Geschichte.
Kronstadt, 1848. 00. 1. — Vincze Gdébor: A péilosok irodalmi munkéssiga
a XIV XVIIL szizadban. sMagyar Konyvszemle« 1878, évf. 2} 1




Csontosi Janostél. ' 213

tek e kéziratok, errdl bSvebb adataink nincsenek Szombathelyit
azonban konyvmdsoléi mitikodésénél fogva a pdlosrend Annalesei
alapjdn folvettik kozleményiinkbe. '

XCVIIL
Nyirkdllay Tamds 1484b 81

Mityds kirdly idejében a kirdlyi Cancellaria jegyzdje. »Sty-
lus Curiae Regiae Mathiae I. Regis< czim alatt Osszegyilj-
totte és 1484-ben lemdsolta a Métydskori hivatalos formularékat
s egy 268 levélbdl 4ll6 4-ed rétii kotetben megorokitette a Matyds
uralkoddsa alatt divatozott hivatalos cancelldriai praxist. A kéz-
irat eredetileg a Kdllay-csaldd levéltdraban &riztetett, honnan a
mult szdzadban a Kéllay-csalddot illet6 tobb més oklevéllel egyiitt
Dobai Székely Samu gytijteményébe keriilt. E gyiijteményt aztdn
megvésdrolta Klimo Gyorgy péesi piispok s bekebeleate a péesi
piuspoki konyvtdrba, honnan Kowachich a kéziratot 1799-ben
»Formulae Solennis Styli« czimé munkdjiban kiadta. En azon-
ban,_két évvel ezel6tt legnagyobb kutatdsom daczara sem tudtam
a kéziraiot a plspoki konyvtdrban megtaldlni. Ugy értesiiltem,
hogy azt néhai Haas Mihdly szathmdri piispsk még péesi kano-
nok kordban tudomdnyos hasznilatra kikolesonozte s azéta nem
tudni hova lett. 1) '

- XCIX.
Valentinus Mathie de Cibinioa XV, szdzadbdl.

Midsolta a »Summa Pisanic czimli XV. szdzadi papir-
codexet, mely jelenleg a nagyszebeni baré Bruckenthal-féle konyv-
tdrbat a »Capellen Bibliothek« konyvei kozt driztetik. A kézirat
csinosan van kidllitva s kovetkezé colophonnal végzédik: »Laus
tibi sit Christe Quoniam liber explicit iste finis
adest operis mercedem posco laboris, Laus filio
virginis marie, Valentini Mathie de Cibinio.<?)

) Kovachich: Formulae Solennis Styli ete. Pest 1799. XXVIIL.
?) Lasd : a konyvtari bizottsag jelentését a m. tort. tArsulat 1879-ki
marosvasarhelyi kirandulasa alkalmaval. Szizadok 1879 évf. 155 1. Dr. Teutsch *

© Zur Geschichte des deutschen Buchhandels in Siebenbiirgen. Archiv fir

Geschichte der deutschen Buchhandels. Leipzig 1879 IV. L
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C.
KérmoczbdnyaiSmelcerBertalana XV.szd zadbdl

Kormoezbdnyai szdrmazdsa, ki a XV. szdzadban volt sempf-
tenbergi!) tdrslelkész »Tractatus de materia indulgentiarum«
czimii munkdt mdsolta. A munka a kérmoezbdnyai plebdnia egy-
hdz kozépkori kényvtdrdban?) a »Scripta sanctorum Patrum et
aliorum Ecclesiae Scriptorume¢ czimtéi XV. szdzadi vegyes tar-
talmu kéziratban foglaltatik s a kovetkezd colophonnal bir: »Et
sic est finis huius opusculi, proquo sitDeus Glo-
riosus et benedictus in secula seculorum, per
manus Bartholomei Smelzer de Chrimnicia tunc
temporis socio divinorum operante in Semftenberg.«

Ezzel a magyarorszdgi kozépkori kinyvmdsoldk és beti-
festbk els8 centuridjdt befejeztem. Négy évi kutatdsaim
eredménye ez. Ha ennyi id6 alatt a mdsodik centuridt is sz-
szehozom, kutatdsaim nem lesznek meddék.

A BUDAPESTI KIR. MAGY. TUD. EGYETEM NOVENY-
TANI INTEZETENEK KONYVTARA.

Ismerteti: Dietz Sdndor.

Hazénk, de kiilsnosen févdrosunk szakkonyvtdrai sordban,
ha nem is az els6 helyet, de az utolsét sem foglalja el a tud.
egyetem novénytani intézetének konyvtdra, mely a mult évben
teljesen ujonnan rendeztetett, ugy, hogy az most kdunyen hoz-
zaférhetd az érdekelt szakembereknek. Mivel a kényvtdr szdmos
nevezetesebb mivet tartalmaz s jelentékeny helyet foglal el ok-
tatdsigyi intézményeink sordban, nem lesz taldn érdektelen a
bibliographusok el6tt sem annak ismertetése.

A konyvtdr torténelmére vonatkozdlag igen keveset emlit-
hetek fel. Alapjit képezé a régi novénytani intézet kis konyv-

1) Falu Austridban. .

*) Ipolyi Arnold : Egy kozépkori magyar plébanos kdny vtara. Magyar
Konyvszemle. 1. 1876. 232 1






